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HITACHI

Inspire the Next

AUFGETEILTE KLIMAANLAGE

INNENGERAT/AUSSENGERAT

HFC

MODELL

RAS-18FH6/RAC-18YH6
RAS-25FH6/RAC-25YH6
RAS-35FH6/RAC-35YH6

AUSSENGERAT

( RAC-35YH6 )

INNENGERAT

RAS-18FH6
RAS-25FH6
RAS-35FH6

Instruction manual Page 1~20
To obtain the best performance and ensure years of
trouble free use, please read this instruction manual
completely.

Bedlenungsanleitung Seite 21~40
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch, um durch richtige Bedienung jahrelangen und
stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

Mode d’emploi Page 41~60
Des performances optimales et un fonctionnement a
long terme seront assurés en appliquant les présentes
instructions aprés avoir entiérement lu ce mode
d’emploi.

Manuale di istruzioni Pag. 61~80
Per garantire la migliore prestazione e la piu lunga
durataleggere attentamente e al completo le seguanti
istruzioni
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Manual de instrucciones Pagina 81~100
Para obtener el mejor funcionamiento y asegurar anos
de uso libre de problemas, lea cuidadosamente este
manual de instrucciones.

Manual de instrucoes Pagina 101~120
A fim de obter um bom funcionamento e de garantir
uma utilizagao sem falhas durante muitos anos, é favor
ler este manual de instrugdes completamente.

0dnyisg xpnoneg SeAida 121~140
[a TNV KaAUTePN arodooT TOU KALMATIOTIKOU Kal
ylia TNV HaKpompoBeoun XpPHon Tou XwpEig
TIPORARATA, SLaBAOTE TIPOOEKTIKA QUTEG TIG 0ONYieq
Xpnong.
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

+ Bitte lesen Sie die SicherheitsmaBnahmen vor der Inbetriebnahme der Klimaanlage aufmerksam durch.

+ Beachten Sie besonders die mit “AWarnung” und “AVorsicht” bezeichneten Abschnitte. Die mit
“WARNUNG” bezeichneten Abschnitte enthalten Punkte, die zum Tode oder zu ernshaften
Verletzungen flhren kénnen, wenn sie nicht strikt eingehalten werden. Bei Nichteinhaltung der mit
“VORSICHT” bezeichneten Abschnitte kann es zu ernsthaften Konsequenzen kommen. Bitte beachten
Sie strikt alle Anweisungen, um Sicherheit zu gewahrleisten.

+ Die Symbole haben folgende Bedeutung. (Nachstehend sind einige Beispiele von Signalen.)

; ‘s " Dieses Symbol zeigt die Anweisungen an, die
® Dieses Symbol heiBt “verboten”. (1) befolgt werden miissen.

+ Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf.

VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DES EINBAUS

» Bauen Sie das Gerét nicht selbst ein, sonst kdnnten Probleme wie Wasserlecken, ®

Kurzschl r F r auftreten.
urzschluB oder Feuer auftrete VERBOT

» Wenden Sie sich bitte an den Handler oder an einen qualifizierten Techniker fur

A den Einbau des Gerates. Sollten Sie persénlich den Einbau ausfiihren, dann
kénnte Wasserleck, KurzschluB oder Feuer die Folge sein.
WARNUNG | - Verwenden Sie bitte einen Schutzleiter(Erdunagsleitung).
Der Schutzleiter darf nicht in der Nahe von Gas-, Wasserréhren oder dem Schutz- 9

leiter eines Telephons plaziert werden. Falsche Installation des Schutzleiters pieroLETUNG
kénnte elekirischen Schlag verursachen. ANSCHLIESSEN

» Verwenden Sie nur den angegebenen Rohrsatz fir R410A. Andernfalls kénnte
ein Rohrschaden oder Defekt stattfinden.

» Ein Unterbrecher sollte jenach Montagestandort eingesetzt werden.

Ohne den Unterbrecher besteht die Gefahr des elektrischen Schlages.
» Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbarem Gas.
A Das AuBen-gerat kénnte Feuer fangen, wenn brennbares Gas in seiner Umge- =
bung entweicht. Die Rohrleitungen sind gut abzustlitzen, wobei der Zwischen- VERBOT
VORSICHT |  raum zwischen den Stiitzen nicht mehr als 1 m betragen soll.

+ Achten Sie beim Einbau darauf, daB eine einwandfreie Wasserableitung mdglich ist.

Wenn in der AbfluBleitung Defekte auftreten, tropft Wasser von den Innen- und AuBen-
@ | geréten und verursacht Wasserschaden an der Wohnungseinrichtung.
» Uberprifen Sie, dass eine einphasige 230V Stromquelle eingesetzt ist.
Die Anwendung von anderen Stromquellen kann zu einem Uberhitzen der ®
elektrischen Komponenten, und deswegen zu einem Feuerbruch bringen. VERBOT

VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DES TRANSPORTS UND DER WARTUNG
+ Im Falle anormaler Begebenheiten (z.B. es riecht verbrannt), das Gerat sofort ausschal-

ten und den Stecker aus der Steckdose ziehen. Verstandigen Sie Ihren Fachhéndler. §
Weiterer Betrieb des Gerétes unter anormalen Bedingungen kann zu KurzschluB und w"\

Feuergefahr fihren.

« Bitte wenden Sie sich fiir die Wartung an Ihren Fachh&ndler oder an einen Kundendienst.
Selbst ausgefiihrte, fehlerhafte Wartung kann zu Feuer- und Stromschlaggefahr fiihren.

« Bitte wenden Sie sich flir den Ausbau und Einbau des Geréates an lhren Fachhandler oder an einen

Kundendienst.
Selbst ausgefiihrter, fehlerhafter Ausbau und Einbau kénnen zu Feuer- und Stromschlaggefahr fiihren.
* Aus gesundheitlichen Grunden sollten Sie es vermeiden fur langere Zeit dem ®
direkten Luftstrom ausgesetzt zu sein.
VERBOT
A * Kein Verlangerungskabel an das Netzkabel anschlieBen oder zu viele andere Elektrogerate an die
WARNUNG/| Netzsteckdose, in die das Netzkabel eingesteckt ist, anschlieBen.
Dariiber hinaus das Kabel mit etwas zusétzlicher Kabellange verdrahten, damit das Kabel keiner a
Zugspannung ausgesetzt ist.
Nichtbeachtung kann einen Stromschlag, Warmeentwicklung oder einen Brand zur Folge haben. VERBOT

Das Netzkabel nicht blindeln, daran ziehen, etwas darauf stellen, es erwérmen, es bearbei-
ten oder zwischen Gegenstande legen. Nichtbeachtung kann Brechen des Netzkabels zur
Folge haben.

Verwendung eines beschédigten Netzkabels kann einen Stromschlag oder einen Brand zur
Folge haben. VERBOT

@, » Keine Gegenstdnde wie Stabe in die Luftansaug- oder LuftauslaBoéffnungen
eREOT einschieben. Sonst verursacht der Hochgeschwindigkeitsventilator Gefahr.

— 22—
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WARNUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DES BETRIEBS

» Verwenden Sie nicht irgend einen Draht als Sicherung. Das kénnte lebesgefahrlich

werden.
VERBOT

&1+ Wahrend eines Gewitters den NetzanschluB trennen oder den Unterbrecher-
w'o:\ ‘ schalter ausschalten.

« Spritzbehélter und andere Brennstoffe miissen an wenigstens ein Meter weg von
Abllftern der Innen- und AuBeneinheiten aufgestellt werden. ®
Der Innendruck eines Spritzbehalters wird von Warmluft erhéht werden; dies kann

einen Bruch verursachen. VERBOT

A

VORSICHT

» Das Gerat darf nur fir die vom Hersteller vorgeschriebenen Zwecke verwendet ®

werden und nicht flir andere Zwecke. VERBOT

@ » Das Gerat niemals mit nassen Handen Betatigen. Tédliche Unfalle kénnen
ncHTeeneTzen  dadurch zustandekommen.

NS
Sie regelméBig, um Sauerstoffmangel zu vermeiden. VORSICHTSASSNAHVEN L/
STRENG BEFOLGEN

0
» Wenn Verbrennungsgerate wie Gasherd in Betrieb sind, dann liften o L @

* Richten Sie die aus dem Innengerat ausstrémende Kihlluft nicht auf
® Heizgerate, Warmhalteflaschen, Ofen usw., da sonst das Leistungs-
VERBOT vermadgen dieser Gerate beeintrachtigt werden kann.

+ Sorgen Sie bitte dafir, daB das Gestell des AuBengerates stabil, standhaft, scha- <, 25
denfrei und in gutem Zustand ist. Denn sonst kdnnte das Gerét einstlrzen und /

Gefahren verursachen. VERBOT

@,} + Die Einheit mit Wasser nicht waschen und keinen Wasserbehalter (wie eine Schale)
Qlj innerhalb der Inneneinheit stellen.
VERBOT Eine Elektroleakage kénnte erfolgen und einen elektrischen Schlag verursachen.

« Keine Tiere oder Pflanzen unmittelbar unter dem Luftstrom halten, da dies ®

schadlich fur Tiere oder Pflanzen ist. VERBOT

"-3?1\

Y

VERBOT

* Nicht auf das AuBengerat steigen oder Gegenstande darauf stellen.

« Wenn das Geréat flr langere Zeit bei gedffneten Tlren und/oder Fenstern (Luft-
feuchtigkeit Gber 80%) bzw. bei nach unten weisendem oder automatisch schwen-
kendem Luftreflektor betrieben wird, dann kann Wasser an dem Luftreflektor kon-
densieren und gelegentlich abtropfen. Dadurch kénnen lhre Mébel naB werden. g7
Daher lassen Sie lhr Gerat unter solchen Bedingungen nicht fiir langere Zeit laufen.

» Wenn die Warmemenge im Raum gréBer als die Kiihl- oder Heizleistung des Ge-
rates ist (z.B. wenn zuviele Personen im Zimmer sind oder Heizgeréate verwendet
VERBOT werden), dann kann die voreingestellte Raumtemperatur nicht erreicht werden.

» Besonders dieses Gerat Die Reinigung des Innengerates darf nur durch Fach-
leute erfolgen. Wenden Sie sich an lhren Verkaufsagenten.
Die Anwendung von handelsublichen Reinigungsmitteln oder &hnlichen Produk- ®
ten kann die Plastikteile beschéadigen bzw. das AbfluBrohr verstopfen; dies verur-

sacht ein Wassertropfen mit darauffolgender Gefahr von elektrischem Schlag. VERgoT

@ §§§‘  Den Luftabfluss, die untere Oberflache sowie den Aluminiumfligel der
“*‘1". AuBeneinheit nicht bertihren.

2k Man konnte sich verletzen.
NICHT BERUHREN

« Das KuhImittelrohr sowie das Anschlussventil nicht beriihren. @ ‘r
Man kdnnte sich verbrennen.
NICHT BERUHREN

 Dieses Gerat ist nicht fir die Bedienung durch junge Kinder oder ungelibte Personen vorgese-
hen, so lange diese nicht durch eine verantwortliche Person eingewiesen wurden, sodaB sie
das Gerat sicher bedienen kénnen.

+ Junge Kinder sollten das Gerat nur unter Beobachtung bedienen, um sicherzustellen, daB sie
nicht mit dem Gerét spielen.

T ‘ 07K107_RAS_18,25,35_DE.p65
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN JEDES EINZELTEILS

INNENGERAT

Luftfilter
Verhindert das Eindringen von Staub in das
Innengerat (Siehe Seite 36)

Stirntafel

Anzeigen am Innengerat
Leuchtanzeige zur Darstellung des Betriebszustandes.
(Siehe Seite 25)

Horizontaler Luftableiter vertikaler Luftableiter
(Abluftausgang)
(Siehe Seite 35)

Fernbedienung

Sendet Betriebssignale an das Innengerat.
Dadurch wird die ganze Anlage betrieben.
(Siehe Seite 26)

AUSSENGERAT

AblaBschlauch
RAC-18YH6 Abluftausgang Sorgt wahrend der Betriebsarten “Kiihlen” oder “Entfeuchten”
. fir das Abflihren des beim Entfeuchten entstehenden Wassers
RAC-25YH6 vom Innengerat zum AuBengerét.
Verrohrung und Verdrahtung

Lufteingédnge (Hinten und links)

In der Betriebsart “Heizen” stromt

kihle Luft aus, und in der Betriebsart
“Klihlen” oder “Entfeuchten” stromt
Warmluft aus.

N,
AbfluB —=— 7=
(unten)  Erdungsklemme
(Im unteren Bereich seitlich)

AblaBschlauch

Sorgt wahrend der Betriebsarten “Kihlen” oder “Entfeuchten”
flir das Abflhren des beim Entfeuchten entstehenden Wassers
vom Innengeréat zum AuBengerét.

Verrohrung und Verdrahtung
Lufteingadnge (Hinten und links)

Abluftausgang
In der Betriebsart “Heizen” stromt
kiihle Luft aus, und in der Betriebsart
“Kiihlen” oder “Entfeuchten” stromt
Warmluft aus.

RAC-35YH6

Uber das AuBengerit:

« Wenn wahrend des Betriebs des Innengerates
“Stop” gewahlt wird, lauft der Ventilator des
AuBengerates weitere 10 bis 60 Sekunden,
damit sich die Elektroteile abkunhlen.

+ Im Heizbetrieb flieBt wegen des Enteisens
Kondensat oder Wasser.

Den AbfluB des AuBengerates nicht abdecken,
weil dieses Wasser in der kalten Zone gefrieren
kann.

+ Wenn das AuBengerat an der Decke aufgehangt
ist, die Buchse und das AbfluBrohr am AbfluB

(unten) Erdungsklemme
(Im unteren Bereich seitlich)

(MODELLBEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN} installieren und das Wasser ablaufen lassen.
( MODELL BREITE (mm) HOHE (mm) TIEFE (mm) )
RAS-18FH6, RAS-25FH6, RAS-35FH6 780 280 220
RAC-18YH6, RAC-25YH6 700 505 258
L RAC-35YH6 750 548 288 )
—24 —
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN JEDES EINZELTEILS

ANZEIGEINSTRUMENTE FUR INNENRAUMGERAT

—— FILTERLAMPE (Griin)
Die FILTER-Lampe leuchtet, wenn die Vorrichtung
etwa 200 Stunden insgesamt gearbeitet hat und zeigt

NETZSCHALTER dadurch an, dass der Filter gereinigt werden muss.
/ Die Lampe erlischt, wenn die “@(AUTO-SCHWENK)” -
]

L
O
0
-
)
L
o

Taste bei ausgeschaltetem Betrieb gedrickt wird.

\
© ) —— BETRIEBSLAMPE (Gelb)

Diese Lampe leuchtet wahrend des Betriebs.
—9

Die BETRIEBSLAMPE blinkt wahrend des
Heizbetriebs in den folgenden Fallen.
(1) Beim Vorheizen
Etwa 2-3 Minuten lang nach dem Einschalten.
(2) Beim Enteisen
Wenn sich am Warmetauscher der AuBenan-
lage Frost bildet, wird das Enteisen etwa einmal
stindlich jeweils 5-10 Minuten durchgefihrt.

—T—/9

— /=

A4 = J
[\ =

\ ETﬁ //

J

ZEITSCHATER KONTROLLAMPE (Orange)
Diese Lampe leuchtet, wenn der Zeitgeber arbeitet.

TEMPORAR-SCHALTER
® Wenn die Fernbedienung nicht arbeitet, diesen Schalter zum Starten
@ und Ausschalten benutzen. @
® Diese vorlibergehende Funktion wird zu der neusten Einstellung gemacht.
(Die Einheit schaltet beim Einschaltung sofort auf automatische
Betriebsart um.)

A\ VORSICHT A

Wenn das Geréat Uber einen langeren

Zeitraum nicht eingesetzt werden soll, den

Unterbrecherschalter ausschalten oder den
\Netzstecker herausziehen.

J

¥ Wenn der Strom eingeschaltet bleibt und das Gerat nicht betrieben wird, wird durch den
Steuerstromkreis in geringem Umfang Strom verbraucht. Durch Ausschalten des Netzschalters
(oder des Unterbrecherschalters, wenn die Stromversorgung Uber das AuBengerat erfolgt) wird
Strom gespart.

H Die Luftreinigungs- und Desodorisationsfilter (Zubehér) am Filterrahmen anbringen.

+ Die Luftreinigungs- und Desodorisationsfilter werden im Rahmen T 7
angebracht, indem man ihre beiden Seiten sanft zusammendriickt A st
und sie nach Einsetzen in den Filterrahmen wieder frei gibt.

» Bei Verwendung der Luftreinigungs- und Desodorisationsfilter
wird die Kuhlleistung geringfigig schwéacher und die |
Kuhlgeschwindigkeit langsamer. Rahmen

* Luftreinigungs- und Desodorisationsfilter kénnen mit einem Staubsauger oder durch Spulen unter
flieBendem Wasser gewaschen und bis zu 20mal wieder verwendet werden. Wenn Sie sie erneuern
moéchten, wenden Sie sich bitte an lhren Vertragshandler.Zuséatzliche Luftfilter sowie
desodorierende Filter (SPX-CFH11).

—25—
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BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN

FERNBEDIENUNG

» Mit Hilfe der Fernbedienung kann der Betrieb des Kiihleinheit gesteuert werden.
Der Steuerungsbereich betragt etwa 7 Meter. Falls die Innenbeleuchtung elektronisch gesteuert
wird, kann der Steuerungsbereich klrzer sein, in einigen Féllen kann das Steuersignal nicht
empfangen werden.
Diese Fernbedienung kann mit Hilfe der mitgelieferten Befestigung an einer Wand angebracht werden.
Vor dem Anbringen ist darauf zu achten, daB die Kiihleinheit mit der Fernbedienung gesteuert werden kann.

+ Handeln Sie das Fernbedienungsgerat sorgfaltig.
Lassen es fallen bzw. nass werden kann die SignaIUbertragung geféhrden.

» Beim Wechseln der Batterien in dem Fernbedienungsapparat wird die Einheit erst nach 10 Sekunden
die Befehle beantworten und starten zum laufen.

/—“W’. Signalsendefenster/Ubertragungsanzeige

Dieses Fenster auf das Innengerét, wenn dieses gesteuert werden soll. Die
Ubertraungsanzeige blinkt, wenn ein Signal gesandt wurde.

Display
/. Zeigt die gewahlte Raumtemperatur, die derzeitige Uhrzeil, den Zeitschalterstatus,
die Funktion und die Intensitat der gewahlten Luftumwalzung an.
| —@ START/STOP-Taste
Diese Taste drticken, um den Betrieb zu beginnen. Die Taste nochmals driicken,
~ um den Betrieb zu stoppen

| @ Taste fiir automatisches Schwenken

Steuert den Winkel des horziotalen Luftreflektors.
I~ Ventilatordrehzahltaste

Damit wird die Ventilatordrehzahl ein(%estellt. Mit jedem Driicken dieser Taste wird die
Intensitat der Luftumwaélzung von ® (Automatik) auf & (Hoch), & (Mittel),
Z (Niedrig) und = (Ruhiger) . (Diese Taste erlaubt die Auswahl der optimale
bzw. gewlnschte Ventilatorgeschwindigkeit flr jede Betriebsart.)
Einschlaftaste (SLEEP)
Diese Taste verwenden, um den Einschlaf-Zeitschalter einzustellen.

%(

Temperaturregeltasten
A 5= Verwenden Sie diese Tasten, um die eingestellte Temperatur zu erhéhen oder
"I 7 zu vermindern. (Die entsprechende Taste gedrickt halten, um die Einstellung
@ Ay % 2 schneller zu &ndern.)
8 B8 ——@ Zeittasten
AitEBHIE) % Diese Taste verwenden, um Zeit und Datum einzustellen und zu prifen.
O —— @ RUCKSTELL - Taste (RESET)

Diese Taste nach Austausch der Batterien oder nach irregularen Betriebsabldu-
fen dricken.

Betriebsart-Wahltaste

Verwenden Sie diese Taste, um die Betriebsart zu wahlen. Mitg’eder Betatigung
dieser Taste wird die Betriebsart zyklisch von ® (Automatik) auf ¢ (Heizbetrieb),
O (Entfeuchten), sk (Kihlbetrieb) und $ (Ventilator) umgeschaltet.
Ventilatordrehzahltaste

Taste fiir automatisches Schwenken

Zeitschalter-Regler

Diese Tasten verwenden, um den Zeitschalter einzustellen.
Ausschaltzeittaste Wahlt die Ausschaltzeit.

\0 Einschaltzeittaste Wahlt die Einschaltzeit.

IC]
©-

Pk (L
3l

7

Iy
Lo

AUTOMATIK

@
Ee3 HEIZBETRIEB
O | ENTFEUGHTEN \. Subskription Reservierung der Zeiteinstellung.
- \0 Léschtaste Loschen der reservierten Zeit.
% | KUHLBETRIEB
® VENTILATOR
—, | LUFT-INTENSITAT VorsichtsmaBnahmen bel der Verwendung
=—litoAio. + Die Fernbedienung nicht an den folgenden Orten ablegen.
e + In direktem Sonnenlicht
SCHLAF * In der N&he einer Heizung.
O | STOP (LOSCHUNG) + Die Fernbedienung sorgfaltig behandeln. Nicht fallen lassen und vor
| START (SUBSKRIPTION) Wasser schiitzen.
® |starTsToP * Wenn das AuBengerat einmal stoppt, dann schaltet es flr etwa 3
o |zEm Minuten nicht ein (ausgenommen, wenn Sie den Netzschalter aus-und
& | ZETSCHALTER ENSTELLUNG einschalten oder das Netzkabel abziehen und wieder anstecken).
5 - Dies dient fur den Schutz des Gerates und stellt keine Stérung dar.
o ol S inscmiran e ||+ Falls Sie die Betriebsart-Wahltaste wéhrend des Betriebs driicken, dann kann das
S AUSSCHALTZEIT Gerat zum Schutze fir etwa 3 Minuten stoppen.
% | AUTOSCHWENK
—26 —
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VERSCHIEDENE FUNKTIONEN

B Auto Restart Steuerung

+ Beim Stromabfall, wird der Betrieb in der vorhergehenden Betriebsart und Luftflussrichtung
automatisch neugestartet, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt worden ist. (Dies erfolgt,
weil der Betrieb nicht durch die Fernbedienung unterbrochen worden ist) o

+ Um den Betrieb beim Stromversorgungswiederherstellung nicht weiterzufihren, schalten Sie die
Stromquelle ab. Beim Betatigen des Selbstausschalters wird der Betrieb mit der vorhergehenden
Betriebsart und Luftflussrichtung automatisch neugestartet. _ _ _
Hinweis: 1. Sollten Sie keine Automatische Neustart Steuerung benétigen, so bitte nehmen Sie

mit lhrem Verkaufsagent Kontakt auf. _
2. Die Auto Restart Steuerung kann nicht verwendet werden, wenn das Modus Timer
oder Sleep eingestellt ist.

AUTOMATIKBETRIEB

Das Gerat bestimmt automatisch je nach anfénglicher Raumtemperatur die richtige Betriebsart,
HEIZEN oder KUHLEN. Die gewahlte Betriebsart andert, wenn die Raumtemperatur variiert.

L
O
0
-
)
L
o

HmAcH! Die Betriebsart-Wahltaste driicken, so daB das Display die )

Betriebsart ® (AUTOMATIK) anzeigt.

% « Wenn AUTO eingestellt wurde, bestimmt das Gerat

1 automatisch je nach der aktuellen Raumtemperatur die
richtige Betriebsart, HEIZEN oder KUHLEN.

+ Wenn AUTO als erstes eingestellt wurde, bestimmt das Gerat

die aktuelle Raumtemperatur und wahlt dementsprechend
o O die geeignete Betriebsart.

(@H o * Wenn die Klimaanlage die Raumtemperatur anndhernd an
O[] die voreingestellte Temperatur angepaft hat, beginnt sie mit

ol der Uberwachung des Betriebs. Wenn sich die

v Raumtemperatur nachfolgend andert, wahlt die Klimaanlage

erneut die geeignete Betriebsart (Heizen oder Kihlen), um

die Temperatur an die voreingestellte Temperatur @

anzupassen. Der Bereich des Uberwachungsbetriebs betragt

M + 3°C im Verhaltnis zur voreingestellten Temperatur.

+ Wenn die von der Anlage automatisch gewéhlte Betriebsart
nicht zufriedenstellend ist, muB die Betriebsarteinstellung
(Heizen, Entfeuchten, Kihlen oder Luftumwalzung) von Hand

\_ geéandert werden. )

~

-
=
Bl
@
1=
L

m Die ® (START/STOP)-Taste drlicken.
@ Der Betrieb startet mit einem Piepton.
Diese Taste nochmals dricken, um den Betrieb zu stoppen. )

B Dadie Einstellungen in dem Speicher der Fernbedienung gespeichert werden,
G missen Sie das nachste Mal nur die ®© (START/STOP)-Taste driicken.
®
("Sie kénnen die Temperatureinstellung wie erforderlich um maximal )
3°C erhéhen oder vermindern.
O 4
A
(@) ‘ 0 Bei jedem Betatigen der Temperaturtaste andert sich
C .
=4 @ \/| die Temperatureinstellung jeweils um 1°C.
N\
C * Die voreingestellte Temperatur und die tatsachliche
> Raumtemperatur kénnen in Abhangigkeit von den Bedingungen
\_ etwas variieren. )
w Die & (Ventilatordrehzahl)-Taste driicken, um AUTOMATIK, NIEDRIG )
und RUHIGER zu wahlen. )

- 27 —

‘ 07K107_RAS_18,25,35_DE.p65 27 2007.10.25, 14:17 ‘



) NN T 1] o [T 111 |

HEIZBETRIEB

» Die Einheit fur Heizbetrieb verwenden, wenn die AuBentemperatur unter 21°C liegt. Bei warmem
Wetter (Uber 21°C) arbeitet die Heizfunktion vielleicht nicht, um die Einheit zu schitzen.

» Auf befehle bis behalte zuverlassigkeit der vorrichtung, erfreue gebrauch das vorrichtung obig
-15°C der AuBentemperatur.

HITACHI \
- 1 Die Betriebsart-Wahltaste dricken, so daB das Display
[y 2 3% (HEIZBETRIEB) anzeigt.
* Eed /

®
(" Die gewlnschte Intensitat der Luftzirkulation mit der )

% Ventilatordrehzahltaste einstellen (das Display zeigt die
% Einstellung an).
2 U [ ® (AUTOMATIK) : Die Ventilatordrehzahl &ndert automatisch
— O | in Abhangigkeit von der Temperatur der
? L7 abgeblasenen Luft.
@ K = . .
@? < E (HOCH) : Besonders wirtschaftlich, da der Raum
RAR A1 - schnell erwarmt wird. Am Beginn kénnen
Sie jedoch eine Kihlung fuhlen.
= (MITTEL) : Ruhiger Betrieb.
M& = (NIEDRIG) : Noch ruhigerer Betrieb.
\_ E (RUHIGER)  : Ruhiger. )
HITACHI \
— Die gewiinschte Raumtemperatur mit den Temperaturregeltasten
n_"_‘,'wc einstellen (das Display zeigt die Einstellung an).
#| .
e Die eingestellte Temperatur und die tatséchliche Raumtemperatur kdnnen
etwas abweichen, abh&ngig von den Verwendungsbedingungen. )

@ =
@ m Die ® (START/STOP)-Taste drlicken. Der Heizbetrieb beginnt mit\
@ einem Piepton. Diese Taste nochmals driicken, um den Betrieb zu
®0|  Aop)en? )

B Dadie Einstellungen in dem Speicher der Fernbedienung gespeichert
werden, missen Sie das nachste Mal nur die ® (START/STOP)-
Taste drlcken.

KO,

N
CEDD

Beim Erzeugen vom Frost um den Warmeaustauscher der externen Einheit wird das Entfrosten fiir 5~10 Minuten
lange einmal in der Stunde vorgenommen.

Wahrend des Enteisens blinkt die Betriebsleuchte in Intervallen von 3 Sekunden an und 0,5 Sekunden aus.
Der Vorgang des Enteisens dauert maximal 20 Minuten.

(Wenn die Rohrlénge langer als gewdhnlich ist, wird der Frost wahrscheinlich erzeugt.)
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ENTFEUCHTUNGSBETRIEB
Das Gerat fur das Entfeuchten verwenden, wenn die Raumtemperatur tUber 16°C betragt.
Betragt die Raumtemperatur unter 15°C, arbeitet die Entfeuchtungsfunktion nicht.

HTAGH Die Betriebsart-Wahltaste driicken, so daB das Display\ T
el O (ENTFEUCHTUNGS) anzeigt. (&)
=% Die & (LUFT-INTENSITAT)-Taste driicken, um NIEDRIG und (2

=0 RUHIGER zu wahlen. ) =
(]
- m Die ® (START/STOP)-Taste drlicken.
EDREST @
@P o\ ] J
()8 B Wenn Sie den Betriebsmodus andern mdchten, die Betriebsart-
@JRA;;m | W_ahltaste verwenden. _
] B Die gewilinschte Temperatur einstellen.
B Sie kdnnen auch die Betriebsart-Wahltaste verwenden, um diesen
Betrieb zu wahlen.
kp_%

@ B Entfeuchtungsfunktion @

+ Beim Entfeuchtungsbetrieb liegt die Solltemperatur etwas niedriger als die eingestellte
Zimmertemperatur. (Der Sollwert liegt jedoch bei 16°C, wenn die Temperatureinstellung 16°C
betragt.)

Wenn die Zimmertemperatur unter den Sollwert fallt, wird der Betrieb gestoppt. Wenn die
Zimmertemperatur Uber den Sollwert steigt, wird der Betrieb wiederaufgenommen.

* Je nach der Zahl der Personen, die im Raum anwesend sind, wird die voreingestellte

Raumtemperatur gegebenenfalls nicht erreicht.
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KUHLBETRIEB

Das Gerat fur Kuhlbetrieb verwenden, wenn die AuBentemperatur -10 bis 42°C betragt.

LuftauslaBgrill der Innengerates bilden.

Bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit (Uber 80%) in dem zu kuhlenden Raum, kann sich Frost an dem

~

an Die Betriebsart-Wahltaste driicken, bis % (KUHLBETRIEB) auf
L 'Eg dem Display angezeigt wird.
: ”
# Die gewlnschte Intensitat der Luftzirkulation mit der
% Ventilatordrehzahltaste einstellen (das Display zeigt die
Einstellung an).
j% e, ® (AUTOMATIK) : Die Intensitat der Luftzirkulation ist zuerst
®%ET % auf HOCH eingestellt und variiert
— A= automatisch auf MITTEL, wenn die
%@ ) - voreingestellte Temperatur erreicht ist.
il T HOCH) : Wirtschaftlich, da der Raum schnell gekiihlt wird.
MITTEL) : Ruhiger Betrieb.

o) () [0nd] i)

(
(
(NIEDRIG) : Noch ruhigerer Betrieb.
= (RUHIGER) : Ruhiger.

/

%
<

Die gewiinschte Raumtemperatur mit den Temperaturregeltasten
einstellen (das Display zeigt die Einstellung an).

Die Temperatureinstellung und die tasachliche Raumtemperatur
kénnen in Abh&ngigkeit von den Bedingungen etwas variieren

%
<

4 Die O (START/STOP)-Taste driicken. Der Kiihlbetrieb beginnt mit einem
Piepton. Diese Taste nochmals driicken, um den Betrieb zu
STAR stoppen. Die Kihlfunktion startet nicht, wenn die Temperatureinstellung
STOP héher als die derzeitige Raumtemperatur ist (obwohl die
® Betriebs-Kontrollampe leuchtet).
Die Kihlfunktion startet, sobald Sie die Temperatur unter die
\_ derzeitige Raumtemperatur eingestellt haben.

/
<

J

Taste dricken.
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VENTILATIONSBETRIEB

Sie kdnnen das Geréat auch einfach fir eine Zirkulation der Luft verwenden. Diese Funktion ist fiir das
Trocknen des Inneren der Innengerates am Ende der Sommer-Saison zu verwenden.

Y
— Die Betriebsarten-Wahltaste driicken, so daB das Display\ 2:)
- % (VENTILATOR) anzeigt. ) l“_’
B, Die % (Ventilatordrehzahl)-taste driicken. N
Z (HOCH) : Der starkste Luftzug. Q
=, @ il = (MITTEL)  : Ruhiger Betrieb.
Bl R = (NIEDRIG) :Noch ruhigerer Betrieb.
%@ - = (RUHIGER) : Ruhiger. )
e — N\

m Die ® (START/STOP)-Taste drlicken. Der Zirkulationsbetrieb
beginnt mit einem Piepton. Diese Taste nochmals driicken, um

M @ den Betrieb zu stoppen.

J

2SRRIyl {nlo{S VA \o | Y- \UREelV VN A 4B ... Wenn der automatische Ventilatordrehzahlmodus
im Kihl/Heizbetrieb eingestellt ist:
* . \ *

Die Ventilatordrehzahl &ndert automatisch in Abhangigkeit von der Tempera-

tur der abgeblasenen Lulft.
Sobald die Temperatur den voreingestellten Wert erreicht, wird ein sehr leich-

tes Blasen ausgegeben.

Fir Heizbetrieb

Der Betrieb startet in dem “HOHEN” Modus, um die voreingestellte Tempe-
ratur zu erreichen.

Sobald die Raumtemperatur der voreingestellten Temperatur nahe kommt,
wird die Ventilatorgeschwindigkeit automatisch auf “NIEDRIG” geschaltet.

Fir Kihlbetrieb

J

-
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EINSTELLEN DER ZEITSCHALTUHR

— . Zeit, Tag, Monat
HITACHI Zelt, Tag, Monat

(gegenwartige
Zeit, Tag, Monat)

Nach dem Austauschen
der Batterien;

1 Den gegenwartigen Monat und
Tag mit der Zeitschaltuhrtaste
einstellen.

moon e i ot
UL } N 305
NN, AN
_M__D_

_M__D_

1N 71N

\ ausschaltet.

0N 71N\
C o /) Ausschalt-Zeitschaltuhr
of S . ,
Eh Y| ) Einschalt-Zeitschaltuhr
@R%ET (%)
ik " Ausschalt-Zeitschaltuhr
T
M | —SUBSKRIPTION
1
TLOSCHUNG I
M

1 Die @ (Ausschaltzeit-Zeitschal-
tertaste) driicken. Die @ (OFF)
Markierung blinkt auf dem Display.

} AM T
» Ll

Sie kénnen das Gerat so einstellen, A
daB es zur voreingestellten Zeit

Einschalt-Zeitschaltuhr

Das Gerat wird zur vorein-
gestellten Zeit einge-schaltet.

1 Die @ (Einschaltzeit-Zeitschal

—} @ tertaste)- dricken. Die®(ON)
Markierung blinkt auf dem Display.

Ein-/Ausschalt-Zeitschaltuhr

@@
—~—

1 Die @ (Ausschaltzeit-

driicken, so daB die @

(OFF) Markierung blink.  drlcken.
« Die Einheit schaltet zu den
voreingestellten Zeitpunkten ein o
(aus) und aus (ein). > Ll >
+ Der Schaltvorgang wird zuerst flir _\(j 7 f\
die voreingestellte Zeit ausgefihrt, 7N 8

die friher auftritt.

+ Die auf dem Display erscheinende
Pfeilmarkierung zeigt die Reihenfolge
der Schaltvorgange an.

2 Die Ausschaltzeit mit der
Zeitschaltertaste) Zeitschaltuhrtaste einstellen.
Die I (SUBSKRIPTION)

3 Die | (Einschaltzeit-
Zeitschaltertaste) driicken,
so daf die @ (OFF) Markierung
leuchtet und die @ (ON)
Markierung blink.

Léschen der Einstellungen

drucken.

Kontrollampe des Innengerétes schaltet aus.

Das Singnalfenster der Fernbedienung auf das Innengerat richten und die O (LOSCHUNG)-Taste

Das Symbol © (SUBSKRIPTION) erlischt mit einem Piepton, und die © (ZEITSCHALTER)-

| ANMERKUNG |

Sie kénnen nur jeweils eine der Ausschalt-
Zeitschaltuhr, Einschalt-Zeitschaltuhr und
Ein/Ausschalt-Zeitschaltuhr einstellen.

—-32-
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N
2 Die © (ZEIT)-Taste 3 Die gegenwértige Zeit mit der 4 Die @ (ZEIT)-Taste nochmals . . _
driicken. Zeitschaltuhrtaste einstellen.  driicken. Die Zeitanzeige wechselt * Die Zeitanzeige versch-
. . windet automatisch nach
von Blinken auf Dauerlicht. 10 Sekunde.
| + Um die derzeitige Uhrzeite-
o~ S instellung zu kontrollieren,
© o AN } > X die © (ZEIT)-Taste zweimal
= WiAASA -3 S Wi driicken
- P (e LI Damit ist die Einstellung
der d iti Uhrzeit
Beispiel: Die derzeitige Uhrzeit ist 1:30 p.m. (nachmittags). bggndeert_zel gen rzel )

I
&)
n
-
o
Ll
(a]

3 Das Signalfenster der Fernbedienung auf das Innengerat richten und die
| (SUBSKRIPTION)-Taste driicken.

Die @ (OFF) Markierung wechselt von Blinken auf Dauerlicht und das Symbol

© leuchtet auf. Ein Piepton ertént und die ¢ (ZEITSCHALTER)-Kontrollampe

an dem Innengeréat leuchtet auf.

>

2 Die Ausschaltzeit mit der
Zeitschaltuhrtaste einstellen.

Beispiel: Die Einheit soll um 11:00 p.m.
o 11T (abends) ausschalten.
@ Damit ist die Einstellung der Ausschaltzeit
%)) beendet.

3 Das Signalfenster der Fernbedienung auf die Zimmereinheit richten
und die 1 (SUBSKRIPTION)-Taste driicken.

Die @& (ON) Markierung wechselt von Blinken auf Dauerlicht und das Symbol
@ leuchtet auf. Ein Piepton ertont und die & (ZEITSCHALTER)-Kontrollampe

2 Die Einschaltzeit mit der
Zeitschaltuhrtaste einstellen.

an dem Innengerat leuchtet auf.

© wy w7
1 rrt
(RN NN

Beispiel:

Die Anlage wird rechtzeitig eingeschaltet, so daB
die voreingestellte Raumtemperatur um 7.00 Uhr
morgens ungefahr erreicht ist.

Damitist die Einstellung der Einschaltzeit abgeschlossen. )

~N

5 Das Signalfenster der Fernbedienung auf die Zimmereinheit richten und
die I (SUBSKRIPTION)-Taste driicken.

Die & (ON) Markierung wechselt von Blinken auf Dauerlicht und das Symbol
© leuchtet auf. Ein Piepton ertdnt und die ¢ (ZEITSCHALTER)-Kontrollampe
an dem Innengeréat leuchtet auf.

N I (-2
> & pu 1L 3
@

4 Die Einschaltzeit mit der
Zeitschaltuhrtaste einstellen.

Beispiel:
Waéhrend des Heizbetriebs wird die Anlage um 22.30

v @
» . 6 } @" abgeschaltet und in den friihen Morgenstunden wieder
N o @ﬁ) » O eingeschaltet, so daB sie um ca. 7.00 Uhr den
ZiN o voreingestellten Wert erreicht. Der Kuhl- und

Entfeuchtungsbetrieb wird einfach um 7.00 Uhr

morgens eingeschaltet. Die Einstellung der Ein- und
Abschaltzeiten ist damit abgeschlossen. )

+ Die Zeitschaltuhr kann auf drei Arten verwendet werden: Ausschalt-Zeitschaltuhr, Einschalt-
Zeitschaltuhr und Ein/Ausschalt- (Aus/Einschalt-) Zeitschaltuhr. Zuerst die derzeitige Uhrzeit einstellen,
da diese als Referenz dient.

+ Da die Zeiteinstellungen in dem Speicher der Fernbedienung gespeichert werden, missen Sie nur
die 1 (SUBSKRIPTION)-Taste driicken, um die gleichen Einstellungen das nachste Mal zu verwenden.
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EINSTELLEN DER EINSCHLAF-ZEITSCHALTUHR

Zuerst die derzeitige Uhrzeit einstellen, da diese als Referenz dient (siehe die Seiten flirdas Einstellen
der derzeitigen Uhrzeit) Die *J (SCHLAF)-Taste drticken, wodurch das Display wie folgt &ndert.

N
Betriebsart Anzeige
. 1 Stunden —» 2 Stunden —» 3 Stunden —» 7 Stunden
Einschlaf-
L Zeitschaltuhr Freigabe der Einschlaf-Zeitschaltuhr )
4 N

Einschlaf-Zeitschaltuhr: Das Gerat setzt den Betrieb fiir die eingegebene
Anzahl an Stunden (1, 2, 3 oder 7) fort und schaltet danach aus. Das
Signalfenster der Fernbedienung auf das Innengerat richten und die
SCHLAF-Taste dricken. Die Zeitschaltuhr-Informationen werden an der
Fernbedienung angezeigt. Die ZEITSCHALTER Kontrollampe an dem
Innengerét leuchtet auf und ein Piepton ertént. Wenn die Einschlaf-
Zeitschaltuhr eingestellt wurde, zeigt das Display die Ausschaltzeit an.

@ SCHLAF

w - AM eIl Beispiel: Wenn die Einschlaf-Zeitschaltuhr
_—,' y b um 11:38 p.m. (abends) auf 3 Stunden
= eingestellt wird, ist die Ausschaltzeit
2:38 a.m. (morgens).

Das Gerat wird von der Einschlaf Zeitschaltuhr
ausund von der Einschalt Zeitschaltuhr
eingeschaltet.

J

~N

1 Die Einschalt-Zeitschaltuhr einstellen.

2 Die *J (SCHLAF)-Taste driicken und die Einschlaf-Zeitschaltuhr einstellen.
S ] In diesem Falle schaltet sich das Geratin

- i
,_" y . - 2 Stunden (um 1:38 Uhr.) aus und schaltet
) sich rechtzeitig wieder ein, so daB die
4 () . .
voreingestellte Temperatur in etwa um
& 6:00 Uhr am nachsten Morgen erreicht
AM T AT wird.
DLy
. J

Loéschen der einstellungen

Das Singnalfenster der Fernbedienung auf das Innengerat richten und die O (LOSCHUNG)-Taste
drucken.

Das Symbol © (SUBSKRIPTION) erlischt mit einem Piepton, und die © (ZEITSCHALTER)-
Kontrollampe des Innengerétes schaltet aus.

Wenn Sie den Einschlafzeitschalter bei vorher
eingestelltem Ausschalt- oder Einschalt-/Ausschalt-
zeitschalter einstellen, wird der Einschlafzeitschalter
anstelle des vorher eingestellten Ausschalt- oder Einschalt-
/Ausschaltzeitschalters wirksam.
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EINSTELLUNG DER LUFTREFLEKTOREN

@ Einstellung der Strémungsrichtung aufbereiteten Luft nach oben
oder unten.
Die horizontalen Luftleitlamellen werden entsprechend des
jeweiligen Betriebsmodus automatisch auf den optimalen Winkel
eingestellt. Die Luftleitlamellen kédnnen kontinuierlich nach
oben und unten schwingen und ebenfalls mit der Taste *
(AUTOSCHWENK)” auf den gewlinschten Winkel eingestellt werden.

« Wenn die Taste “C % ) (AUTOSCHWENK)”einmal
gedruickt wird, schwenkt der horizontale Ableiter nach oben
und unten. Wenn die Taste erneut gedrlckt wird, bleibt
der Ableiter in der jeweils erreichten Position stehen.
Es dauert einige Sekunden (etwa 6 Sekunden), bevor sich

L
O
0
-
)
L
o

der Luftableiter zu bewegen beginnt. Beim Kiihlbetrieb,
- Betreiben Sie den horizontalen Luftableiter in dem in der Entfeuchten
rechtsstehenden Abbildung angegebenen Bereich. Vertikal
ertika

« Wenn der Betrieb unterbrochen wird, bewegt sich der
horizontale Luftableiter und schaltet sich in der Stellung
aus, in der sich der Abluftausgang schlie3t.

x etwa1s°

A VORSICHT |

» Im “KUhI”-Betrieb darf der horizontale Luftableiter nicht
langere Zeit schwenken. Am horizontalen Luftableiter kann
sich Kondenswasser bilden und herabtropfen.

@ Einstellen der klimatisierten Luft nach links und rechts. Eeti"_' :eiz”"gs'
etrie

Den horizontalen Luftreflektor gemaB Abbildung halten und ,
verstellen, um die klimatisierte Luft nach links und rechts zu Vertikal %

verstellen.
$ etwa 45° {?

etwa 30°

Rechte Seite: Zum
Einstellen der Richtung
die dritte Lamelle von
der rechten Seite des
Luftflugels halten. Die

Linke Seite: Zum
Einstellen der Richtung
die dritte Lamelle von
der linken Seite des
Luftflugels halten. Die

Zugposition fur die Zugposition fur die
Lamelle ist Lamelle ist
gekennzeichnet. gekennzeichnet.

WIE WERDEN DIE BATTERIEN IN DER FERNBEDIENUNG AUSGETAUSCHT

@ Den Deckel gemaB Abbildung abnehmen und die alten)

Batterien herausnehmen.

-

(4 Neue Batterien einsetzen. )
Dabei die in dem Batteriefach angegebene Richtung
\_ der Batterien einhalten. )
| A VORSICHT | Dricken und in
1. Niemals alte und neue oder unterschiedliche Batterien Pfeilrichtung ziehen.
verwenden.
2. Die Batterien herausnehmen, wenn die Fernbedienung fiir
langere Zeit (2-3 Monate) nicht benutzt wird.
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WARTUNG

| A VORSICHT |

Reinigung und Wartung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt werden. Vor dem
Reinigen Betrieb beenden und Netzstrom ausschalten.

(1. LUFTFILTER E=

Wenn die Filteranzeigelampe angeht, dafiir sorgen, den Filter zu reinigen; dadurch wird Strom gespart.
Wenn der Luftfilter mit Staub geflllt ist, lasst die Luftzufuhr nach und die Kihlkapazitat verringert
sich. AuBerdem entstehen Gerdusche. Daflr sorgen, den Filter auf nachstehende Weise zu reinigen.

VORGEHENSWEISE

@ Die Stirntafel vorsichtig 6ffnen und den Filter
herausnehmen.

@ Mit einem Staubsauger Staub aus dem Luftfilter absaugen.

Bei zu starker Verschmutzung, den Filter mit einem
Waschmittel auswaschen und ihn griindlich spilen. Danach
den Filter an einem schattigen Ort trocknen.

@ » Die Filter mit der Markierung “Front” nach vorne
einsetzen und sie in Originalstellung anbringen.
« Nach Anbringen der Filter die Stirntafel an drei
Punkten, wie in der Abbildung dargestellt, driicken
und schlieBen.

A VORSICHT

* Anlage mit Wasser nicht tber 40°C spulen, da sonst der Filter schrumpfen wiirde.

» Restfeuchtigkeit vollstéandig abschutteln und im Schatten trocknen. Direkte Sonneneinstrahlung
kann Schrumpfen des Filters bewirken.

» Das Geréat nicht ohne Filter laufen lassen. Nichtbeachtung kann zum Ausfall des Gerates fuhren.

— 36—
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(2. REINIGEN DER STIRNTAFEL

» Die Stirntafel abnehmen und mit klarem Wasser
abwaschen.
Zum Waschen einen weichen Schwamm verwenden.
Nach Verwendung eines neutralen Waschmittels,
grundlich mit klarem Wasser abwaschen.

« Wird die Stirntafel nicht abgenommen, diese mit
einem weichen, trockenen Tuch abwischen.

Die Fernbedienung grindlich mit einem weichen,
trockenen Tuch abwischen.

» Das Wasser grundlich abwischen.
Wenn an den Anzeigeinstrumenten oder dem
Signalempfanger des Innengerates Wasser
zurlckbleibt, verursacht es Stérungen.

L
O
0
-
)
L
o

Verfahren zum Abnehmen der Stirntafel.
Darauf achten, die Stirntafel zum Abnehmen und
Anbringen mit beiden Handen zu halten.

( Abnehmen der Stirntafel ) ( Anbringen der Stirntafel )

Loch Stufe
e Wenn die Stirntafel mit beiden Handen « Die Achsen des linken und rechten Arms in
vollstandig gedffnet wurde, den rechten Arm die Stufen des Gerates bewegen und sie fest
zum Lésen nach innen driicken und ihn nach und sicher in die Loche einsetzen.
vorne herausnehmen, wahrend man die
9 Stirntafel leicht schlieBt. )
| A VORSICHT |

« Beim S&ubern des Gerétes kein Wasser auf den Geratekdrper spritzen
oder gieBen, da dies einen KurzschluB verursachen kénnte.

* NiemalsheiBes Wasser (lber 40°C), Benzin, Saure, Verdinner oder
eine Birste verwenden, da dadurch die Kunststofflachen und die Farbe
des Gerates beschadigt werden.

(3. INSTANDHALTUNG VOR LANGERER NICHTVERWENDUNG )
+ Lassen Sie die Anlage bei schénem Wetter etwa A —
einen halben Tag lang laufen, wobei Sie die L
Betriebsart auf % (VENTILATOR)und die -
Geblasedrehzahl auf HI einstellen und so die ganze
Anlage trocknen. // / \
» Den Netzstecker herausziehen. Oder den . ,
Unterbrecherschalter ausschalten. S )
\
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INFORMATIONEN

LEISTUNGSFAHIGKEITEN
-

Warmeféhigkeit

+ Diese Raumklimaanlage benutzt ein Heizpumpensystem, das durch
die absorbierte AuBenwdrme den Raum beheizt. Wenn die Raum- Keinen Ofen oder
temperatur niedriger sinkt, so wird ebenfalls die Heizleistung redu- andere Hochheizgerate
ziert. In einer solchen Situation arbeitet der Inverter, um die Umdre- E%ﬂgfg‘?ggggg:}f” .
hungszahl des Kompressors zu erhéhen, um einen Abfall der VERBOT
Heizleistung des Gerates zu verhindern. Sollte die Einheitsleistung
immer noch unzufriedenstellend sein, so missen andere Heizgerate
verwendet werden, um die Einheitsleistung zu erhéhen.

» Die Klimaanlage ist zum Heizen eines ganzen Raums geplant, so dass eine bestimmte Zeit bendtigt ist,
bevor man sich erwarmt. Die Timer Funktion ist zum Vorziehen im Vergleich zu der gewlinschten Zeit.

Kiihl- und Entfeuchtleistungen

« Wenn die Warme in einem Raum die Kiihlleistungsfahigkeit der Einheit Gberschreitet, (zum Beispiel, wenn
mehrere Leute in einem Raum anwesend sind oder weitere Heizgerate betatigt sind), kann die voreinge-

stellte Raumtemperatur nicht erreicht werden.

VERSCHIEDENE FUNKTIONEN

(. Wenn die Einstellung der Ventilatorgeschwindigkeit und der Raumtemperatur mit der Fernbedienung aus-
geflhrt worden ist, bevor auf manuellen Betrieb umzuschalten und die Tasten zu I6sen, wird der Ein-
stellungsanzeiger fir 10 Sekunden ausgehen und nur die Betriebsart angezeigt.

» Das Dricken der taste mit der Einheit im Betrieb erlaubt das Einschalten des Schutzschalters, so
dass die Einheit fir ca. 3 Minuten nicht weiter laufen wird.

@ » Beim Kihlbetrieb kann die geférbte Anzeigelampe an der Inneneinheit blinken und keine Luft wird far
etwas Zeit austreten.

» Wenn Sie wahrend des Heizbetriebs bei der Ventilatordrehzahl & (HOCH) Kaltluft spiren oder wenn Sie
nachdem der Raum erwarmt ist, den Betrieb leiser machen méchten, wird die Verwendung der Einstellung
® (AUTOMATIK) empfohlen.

+ Mit & (NIEDRIG), = (RUHIGER) Einstellung wird die Kihlleistung leicht reduziert.

« Mit & (NIEDRIG), = (RUHIGER) Einstellung &ndert sich die Warmleistung des Gerétes entsprechend
der Betriebsbedingung.

. J

TIMER PROGRAMMIEREN/EINSCHLAF-ZEITSCHALTUHR BETRIEB

(. Wenn die Timer- Funktion programmiert worden ist, arbeitet die Einheit auch nicht beim Erreichen der
eingestellten Temperatur, auBer wenn die Einheit ein Signal von der Fernebedienung erhalt. Beim Bestati-
gen des Endes der Timerprogrammierung (beep) wird ZEITSCHALTER Kontrollampe auf der Inneneinheit ein-
geschaltet.

» Beim Drlicken der (SCHLAF) Taste, wenn der EIN/AUS Timer programmiert worden ist, gewinnt der
Sleep Timer Prioritéat.

» Wéahrend des Sleep Timer- Betriebs wird der Ventilatorgeschwindigkeit auf = (RUHIGER) eingestellt, un-
abhangig von der voreingestellten Geschwindigkeit. Der Anzeiger auf dem Fernbedienungsdisplay bleibt

auch mit = (RUHIGER) Einstellung unveréandert.
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REGELMASSIGE KONTROLLE

BITTE FOLGENDE PUNKTE JAHRLICH ODER HALBJAHRLICH PRUFEN. WENDEN SIE SICHBITTE
AN DEN HANDLER, SOLLTEN SIE IRGEND EINE HILFE BRAUCHEN.

4 Uberpriifen Sie, ob die Einheitserdleitung korrekt )
\ e A angeschlossen worden ist.
1 /K == WARNUNG Mit nicht angeschlossener oder defekter Erdleitung kann
AR eine Einheitsstérung oder Elektroschockgefahr
auftreten.

Uberpriifen Sie, ob das Montagegeriist zu viel verrostet ist
A und ob die AuBeneinheit geneigt oder instabil geworden ist.

WARNUNG | Unter diesen Bedingungen kénnte das Gerulst

zusammenstlrzen und Schaden verursachen.

I
&)
n
-
o
Ll
(a]

Vergewissern, ob der Netzstecker fest und sicher in die Netz-

steckdose eingesteckt ist.

A Wenn der Netzstecker nicht fest und sicher in die Netzsteckdose
eingesteckt ist oder wenn er heiB wird, kann dies einen Strom-

WARNUNG schlag oder einen Brand zur Folge haben.

Wenn der Netzstecker staubig oder verschmutzt ist, den

\_ Stecker reinigen und ihn in die Netzsteckdose einstecken. /

KUNDENDIENST NACH DEM VERKAUF UND GARRANTIE
BEVOR SIE SICH AN EINEN WARTUNGSTECHNIKER WENDEN, DIE FOLGENDEN PUNKTE KONTROLLIEREN.

4 FALL ZUKONTROLLIERENDE PUNKTE )

Keine Signalsendung vom

. ! » Sind die Batterien zu wechseln?
Fernbediengerat.

+ Ist die Polaritat der eingeflihrten Batterien korrekt?

(Das Fernbediendisplay
zeigt niedrige Helligkeit oder ist leer.)

+ |Ist die Sicherung in Ordnung?
+ Ist die Spannung extrem hoch oder niedrig?
Wenn das Gerat nicht funktioniert « Steht der Uberlastschalter auf Ein (“ON”)?

Ist der Netzstecker eingesteckt?
Haben Sie eine Stromunterbrechung?

* Ist der Luftfilter mit Staub verstopft?
+ Ist die eingestellte Temperatur geeignet?
* Wurden die horizontalen Luftableiter entsprechend der

We”” das Qerr]"ft ”ifw r.ict‘“g kithit. eingestellten Betriebsart in ihre richtigen Positionen eingestellt?
enn es nicht gut heizt + Sind die ZU-/Abluftleitungen der internen und externen Einheit
verstopft?
+ Istdie Ventilatorgeschwindigkeit “NIEDRIG” oder “RUHIGER”?
- J
B Die nachstehenden Ereignisse zeigen keine Einheitsstérung an.
( <Betriebsstart> )
Beim Heizen blinkt der Betriebsan- Die Einheit bereitet ein Blasen von warmer Luft. Bitte warten.
zeiger und der Luftfluss stoppt <Im Betrieb>

Die AuBeneinheit ist beim Entfrosten. Bitte warten.

Geréusch beim Kihimittelfluss in dem Rohr oder Ventilgerdusch wahrend der
Einstellung der Flussmenge.

Geréusch erzeugt, wenn die Einheit aufgrund von Temperaturdnderungen sich

Stérungsschall oder Pfeifen

Knirschen

ausdehnt oder schrumpft.
Rostendes Gerdusch Gerausch erzeugt, wenn der Inneneinheitsventilator wechselt die U/M-Drehzahl.
Klingeln Gerausch des gesteuerten Ventils erzeugt beim Einschalten der Einheit.
-39 —
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Keckgerdusch

Geréusch des Ventilators beim Saugen der Luft in dem Abflussschlauch und beim
Entlassen des Entfeuchtwassers, das in dem Kondenswassersammler angesammelt
worden ist. Fiir weitere Einzelheiten, befragen Sie lhren Verkaufsagent.

Gerausch beim Betriebswechseln

Das Betriebsgerausch andert aufgrund der Stroménderungen gleichzeitig der
Raumtemperaturdnderungen.

Nebelemission

Der Nebel wird beim plétzlichen durch die klimatisierte Luft verursachten Abkulhlen
der Raumluft erzeugt.

Dampf, der von der AuBeneinheit
abgegeben wird

Wasser, das beim Entfrosten verdampft, mit erfolgtem Dampfabgeben.

Gerliche

Erzeugt von Partikeln von Rauch, Nahrung, Kosmetikprodukten, usw., die in der
Raumluft anwesend sind und an der Einheit haften.

Die AuBeneinheit |auft weiter, auch
wenn der Betrieb gestoppt worden ist.

Enteisung ist im Gange (da der Heizbetrieb unterbrochen ist, Gberprift der
Mikrocomputer, ob sich im AuBengerat Eis angesammelt hat und weist das Geréat
an, bei Bedarf einen automatischen Enteisungsvorgang vorzunehmen).

Die Betriebslampe blinkt.

Zeigt, dass das Vorheizen- oder Entfrostverfahren im Laufe ist.

Wenn der Schutzschalter oder der Vorheizsensor arbeiten, wenn die Einheit beim
Vorheizen gestoppt ist und dann wieder eingeschaltet, oder wenn die Betriebsart
vom Kuhlen auf Heizen umgeschaltet ist, so blinkt die Lampe weiter.

Die Temperatureinstellung wird nicht
erreicht.

-

Die tatsachliche Raumtemperatur kann je nach Zahl der Personen im Raum und
den Bedingungen der Innen- oder AuBengerate geringfligig von der auf der
Fernbedienung eingestellten Temperatur abweichen. )

Wenn das Gerét nach Vornahme
der oben angegebenen Inspek-
tionen nach wie vor nicht normal
arbeitet, den Unterbrechers-
chalter ausschalten oder den
Netzstecker herausziehen und
sofort den Kundendienst zu Rate
ziehen.

( Kontaktieren Sie sofort Ihren Verkaufsagent )

beim Eintreten folgender Ereignisse:

» Der Selbstausschalter schaltet aus oder die

Sicherung blést haufig. 24

Die Schaltfunktion ist nicht stabil.

Fremdkorper oder Wasser gehen zuféllig in die Einheitsinnenseite ein.
Der Stromkabel wird viel zu warm oder der Isolator ist abgenutzt oder abisoliert.
Die ZEITGEBERLAMPE auf dem Inneneinheitsdisplay blinkt.

tiberpriifen Sie den Blinkzyklus, bevor den Selbstausschalter auszuschalten.

( Da der Storungstyp mittels des Blinkzyklus identifiziert werden kann, so )

-

~
3 ’

JIVE

Anmerkungen

(j\ * Bei ruhigem Betrieb bzw. nach dem Abschalten des Gerates kénnten

die folgenden Zusténde auftreten, die jedoch keinerlei Probleme darstellen.
N/ (1) Stréhmungsgerausche des Kihimittels im Kihimittelkreis.
(2) Schleifegerdusche des Ventilatorgehduses wahrend des Abkulhlens

oder des Erwarmens.

Aufgrund angesammelter Fremdpartikel (Rauch, EBwaren, Kosmetika
usw.) kann es zu geruchsbeldstigung durch das Raumklimageréat
kommen. Zu Saisonbeginn sollten daher das Luftfilter und der Verdunster
gereinigt werden, um diese Geruchsbelastigung zu reduzieren.

J

Bitte wenden Sie sich sofort an den Handler, solte lhr Gerat trotz der oben beschriebenen Kontrollen
nicht richtig funktionieren. Informieren Sie Ihren Handler Uber das Modell, Produktionsnummer und
Datum des Einbaus |hres Gerétes. Bitte informieren Sie ihn Uber die Natur des Defektes.

Zur Beachtung:

Beim Einschalten des Gerates (besonders bei abgeblendeter Raumbeleuchtung) kann es zu einer
geringen Helligkeitsschwankung kommen. Dies stellt jedoch kein Problem dar.
Die Bedingungen des értlichen Elektrizitatswerkes sind zu beachten.
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